KRONIKA

Az ICLA {AILC) tokidi kongresszusa

Tokiéban, 1991 augusztus 23. és 28. kizétt tartotta tizenharmadik kongresszusit a
Nemzetkizi Osszehasonlité Irodalomtudominyi TArsasdg.

Hét szekeid elfadasal futottak egymassal parhuzamosan hdrom napon at reggeltdl es-
tig. A szekcidk eldaddsait mithely- és kerekasztal beszélgetések, szimpozionok és vitaiilések
kisérték. A szekcidk témii a kivetkezdk voltak: a vigy drdmadi, a szépség latomasai, la-
tomasok a tiorténelemben, a narricié hatalma, viziok és revizick az irodalomelméletben,
a massag litomadsai, 4zsiai dsszehasonlité irodalomtudomany. A mithelybeszélgetdsek té-
mai: forditis és modernizacié, feminista jitdsok az irodalomelméletben, Madonna-alakok
a japan irodalomban, ,posztmodernség”?, avantgarde a harmadik viligban.

A kongresszus magyar résztveviii a kivetkezd cimekkel tartottak eldadast: Bezeczky (id-
bor ,Dialogical Narrative and Interactive Metaphor”, Karafigth Judit ,Le goit de Proust:
Un cas de méditation”, Klaniczay Tibor ,Le beau dans 'esthétique du maniérisme”, Pdl
Jézsef Mors Osculi®, Rév Midria  Realité et vision”, Szegedy-Maszdk Mihdly ,Canon and
History”, Szili Jozsef ,The Generic Aspects of Eastern and Western Literariness: an Ac-
ritical System of Criticism Defined from Narrative”, Tverdota Gyirgy ,,Un néoclassicisme
au XX° siécle”.

A kongresszus sordn djravilasztottak az ICLA egyes tisztségviseldit, Az ICLA ij elndke
Maria-Alzira Seixo. Szegedy-Maszdik Mihaly tagja leit a Biironak, és tovédbbra is tagja a
Koordinaciés Bizottsignak.

nLélektani és poétikai megijulds a szazadeld magyar elbeszéld irodalmiban”, Budapest,
1991. cktéber 17-18.

A Magyar Tudomanyos Akadémia Irodalomtudomanyi Intézete és az Ujvidéki Magyar
Nyelv, Irodalom és Hungarolégiai Kutatasok Intézete kozds konferenciit tartoit 1991.
oktéber 17-én és 18-4n Budapesten a ,Lélektani és poétikai megijulis a szazadeld magyar
elbeszél§ irodalmiban” cimmel.

Az elstként elntkld Bodndr Gydrgy megnyitd és a téma jelentfségét méltatd szavai utdn
Bori Imre eléadisira keriilt sor. Az expozé a jellem- és sorskép dbrazoldsardl szélt Jékai
Moér regényének, A tengerszemd@ hilgynek sajitossigait vizsgalva., Hasonléképpen, Ronay
Laszlg ,JHasadtlelki hostk” cimil eldad 4sa is a jellemabrazolas korabeli lehetGségeit kutatta.
Héarom iré miivét hasonlitotta ossze: Juhasz Gyula: Orbdn lelke, Harsanyi Kalman: A
kristalynézok és Tordok Gyula: A zildkéves gyird cim@ miiveit elemezve. Angyalosi Gergely
a hagyominyos nemi szerepek és a poétikai tradicidkhoz vald ragaszkodds Gsszefiiggését
vizsgalta Lovik Karoly A kerteld agdr cim kisregénye kapcsan.

Sziinet utdn az iilést Bori mre vezette, s elsdként Banyai Janosnak adta meg a szét. Az
djvidéki eléadé Ambrus Zoltan életmiivét vizsgalva jutott el a regényformma atalakitdsinak
problematikidjihoz, s azokhoz a nehézségekhez, amelyekkel a kor magyar irdjinak szembe
keilett néznie. Az els§ konferencianapot Dérczy Péter zirta, aki Kridy Gyula Mit litott
Vak Béla... cimi irasa kapcsan a regénytiredék poétikai jellegzetességeirsl szolt.

A kivetkezd munkanapon Binyai Janos latta el elsGként az elnoki tisztet. Ekkor ke-
rillt sor Dodndr Gyérgy Lélektan és fantasztikum” cimi eldaddsara, amely Babits Mihaly
regényét, A gdlyakalifit ériclmezte. Kitért a miiben fellelhetd lélektanisig modern és tra-
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dicionalis vetiiletére, valamint ennek ssszefiiggésére a fantasztikum poétikajaval. Erdekes
Bsszehasonlitdsi lehetdséget kindlt ezzel a gondolatmenettel Utasi Csaba eldaddsa, amely-
ben szintén errél a miirgl volt sz6, Am ezittal az ird egyéb novellaival vals Ssszefiiggésben.
Némileg eltérd, de a magyar proza fejlddését nem kevésbé érintd terilleten mozgott Pomo-
gdts Béla dolgozata; Pomogats az expresszionista regény magyar kisérleteként interpretalta
Déry Tibor regényét, A kéthangi kiglidst.

Ugyané elnskslt a konferencia zarérészében is, amikor Harkai Vass Fva és Gerold Ldsz-
I6 eladasaira keriilt sor. Az els§ dolgozat a korai Kosztolinyi-novellak lélekianisdgit, s
az emberi pszichérdl alkotott koncepcigjat boncolta. Gerold Ldszé Karinthy Frigyes elbe-
széléseird] szélt, kimutatva a kor kihivésaira adott poétikai-szépprozai valaszokat ebben
az életmiben. Az elSaddsokat mindkét napon termékeny vita kivette. Zarszaviban Bod-
ndr Gyédrgy és Bori Imre egyarant hangsilyozta, hogy a nagymiltd konferencia a jelenlegi
nehéz idékben is ellitta feladatit, s ennek talan még nagyobb volt a jelentfsége ezittal,
mint a miltban.

Angyalosi Gergely

»AzZ irodalmi Interpretacié”, Budapest, 1391, november 5-6.

1991. november 5-én és 6-4n az MTA Irodalomelméleti Munkabizottsiga, Poétikai Munka-
bizottsaga, valamint az MTA Irodalomtudomanyi Intézete Elméleti Osztélya konferenciat
rendezett az [rodalomtudomanyi Intézetben, ,Az irodalmi interpreticié” cimmel. Az el§-
addsokat & a vitdkat igen nagy érdeklddés kisérte.

A szervezdk olyan kerekasztal-megbeszélésre kérték fel a résztvevket, ahol megvitat-
hats, rivid eldadasok valtakoznak mindenki szdmara nyilt, kstetlen vitdkkal; e térekvésik
sikerrel is jart. A vitdra ferdithatd idd gyakran inkibb kevésnek bizonyult, a 14 elfadis
széifeszitette a masfél napra tervezett konferencia kereteit.

Az elsd délelstton Szili Jozsef elnikslt, Elszor Koeziszky Fva clfadasa hangzott el (,,Sza-
mothraké — megfontoldsok a mitoldgia herméneutikijdhoz Creuzer szimbélumelmélete
alapjan”), amely a milt szdzadi német szerz8 érdekes djraértelmezése volt. Szegedy-Maszdk
Mihdly A kinonok szerepe az értelmezésben” cimf eléaddsa azt taglalta, hogy mi a kap-
csolatuk — torténeti és szinkron vonatkozasban — az irodalmi kdnonoknak a miiértelme-
zés gyakorlatival és elméletével. Ezutan ismét hermeneutikatérténeti téma keriilt teritékre
{Bacsé Béla: ,’A megismert megismerése’ — Egy hermeneutikai toposz értelmezéséhez”).
Angyalosi Gergely Barthes Michelet-kényvérsl, a torténetiras mint széveg (mint irodalom?)
problémajardl értekezett (,A torténelem mint irodalmi diskurzus™). A délelSttot Margdesy
Istudn zérta, aki  Interpretacié vagy magyardzat” cimi elfadasdban Tandori Dezsd nagy-
szerli Koppar koldiis c. kitete kapesan fejtette ki a két kategéria kozotti kiilonbségrdl vallott
nézeteit.

Délutan az elnoklést Szegedy-Maszdk Mihdly vette 4t ElsSként Kouvics Arpdd kapott
szdt, aki ,Az etimolégia helye a miiértelmezésben” cimmel f6ként Gogol: Egy ériilt nap-
l4ja cim@i miivének néhany etimologikus furfangjira hivta fel a figyelmet. Veres Andrds
JEdes? Anna? Problémak?” cimii elfadasa Kosztolanyi regényének félig-meddig kritikai
igényil kiadaséra és ezzel Osszefliggésben az értelmezési nehézségek kérdésére ésszponto-
sitott. Schulcz Katalin “Ertékproblémék” cimmel a Harmadik Birodalom értékvalasztasai,
értékrendje (s ezzel kapcesolatban a totdlis diktatirak értékdiktdtumai) f6l5tt tartott szem-
lét. Varga Lds2ld elGaddsinak ciine magaért beszél: az eldadé A kortars irodalni mivek
értelmezhetdségérsl” szolt.

_ Mésnap déleléitt Bojidr Endre volt a konferencia elndke. A vitiban végig aktiv Bernith
Arpad A fikcionalitas és az értelinezés” cimd elfadisidban azt fejtette ki, hogy a nyelv-
hez inherens moédon hozzétartozik a fiktivitds. Kdélmdn C. Gydrgy arrdl beszélt, hogy az
érielmezés alanydra, az értelmezék statusdra is figyelmet kell forditani (,,Ert.elmezés és
profizmus”). Odorics Ferenc JInterpreticids maximik” cim@ elfadisa bizonyos korlatozott
érvényil szabilyokat fektetett le, amelyek az értelmezést (bizonyos kizosségekben) iranyit-
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